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RESUMO

Este artigo discute os caminhos e as possibilidades para a construcdao e o fortalecimento da
terminologia académica em Lingua Brasileira de Sinais (Libras), compreendida como lingua natural e
legitima de producdo cientifica. A partir de um referencial tedrico fundamentado nos estudos da
Linguistica, da Terminologia e da Educacdo de Surdos, o texto analisa os processos de constituicao
terminolégica, com énfase na neologia e na variacdo linguistica, evidenciando que a fragilidade
terminoldgica observada em determinados campos do conhecimento decorre de fatores histdricos e
sociopoliticos, e ndo de limitacdes estruturais da Libras. Discute-se, ainda, o papel da autoria surda, da
producdo coletiva de sinais-termo e da atuagdo institucional das universidades na consolidacdo da
Libras como lingua académica. Argumenta-se que o fortalecimento da terminologia académica em
Libras é condicdo fundamental para a autonomia linguistica da comunidade surda, para a qualificacdo
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da educacdo superior e para o reconhecimento da Libras como lingua de ciéncia. Por fim, apontam-se
perspectivas futuras relacionadas ao desenvolvimento de estudos empiricos, a elaboracdo de glossarios
académicos e a implementacgdo de politicas linguisticas mais efetivas no ensino superior.

Palavras-chave: Libras; Terminologia Académica; Neologia; Variacdo Linguistica; Educacdo
Superior.

ABSTRACT

This article discusses the paths and possibilities for the construction and strengthening of academic
terminology in Brazilian Sign Language (Libras), understood as a natural and legitimate language of
scientific production. Based on a theoretical framework grounded in Linguistics, Terminology, and
Deaf Education studies, the paper analyzes the processes of terminological development, with
emphasis on neology and linguistic variation, demonstrating that terminological gaps observed in
certain fields of knowledge result from historical and sociopolitical factors rather than from structural
limitations of Libras. The role of deaf authorship, collective production of sign-terms, and institutional
actions of universities in consolidating Libras as an academic language is also examined. It is argued
that strengthening academic terminology in Libras is a fundamental condition for linguistic autonomy
of the deaf community, for the improvement of higher education, and for the recognition of Libras as a
language of science. Finally, future perspectives are suggested, including empirical studies, the
development of academic glossaries, and the implementation of more effective language policies in
higher education.

Keywords: Brazilian Sign Language; Academic Terminology; Neology; Linguistic Variation; Higher
Education.

1. INTRODUCAO

A compreensdo da terminologia académica como elemento estruturante da producao
cientifica exige reconhecer que os termos especializados ndo sdo apenas roétulos linguisticos,
mas formas de organizacdao do conhecimento. Nesse sentido, Cabré (1999) afirma, em citagcdo
direta, que “a terminologia constitui um conjunto de unidades lexicais que representam
conceitos especializados e permitem a comunicagdo precisa entre especialistas” (Cabré,
1999, p. 82). Tal definicdo evidencia que a auséncia ou fragilidade terminolégica compromete
ndo apenas a comunicacdo cientifica, mas também a construcdo conceitual dos sujeitos

envolvidos no processo de aprendizagem e pesquisa.
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No contexto das linguas de sinais, essa problematica adquire contornos especificos.
Estudos apontam que a exclusdao historica das pessoas surdas dos espacos formais de
producao cientifica resultou em um desenvolvimento tardio da terminologia académica em
Libras. De forma indireta, Quadros (2004) sustenta que a Libras, enquanto lingua natural,
possui plenas condicdes estruturais para expressar conceitos abstratos e cientificos, desde que
sejam garantidas condigdes sociais, politicas e educacionais adequadas para seu uso em
contextos académicos. Essa perspectiva desloca o foco do déficit linguistico para as barreiras
institucionais que limitam a circulagdo da Libras na universidade.

A criagdo de sinais-termo académicos em Libras demanda, portanto, um processo que
ultrapassa a simples traducdo lexical do portugués. Conforme discutido por Taub (2001), a
iconicidade desempenha papel central na formacdo de novos sinais, funcionando como
estratégia cognitiva e linguistica para a representacdao conceitual. Essa autora argumenta que a
iconicidade ndo deve ser compreendida como elemento simplificador, mas como recurso
sofisticado de abstragdo visual, capaz de sustentar conceitos complexos no discurso cientifico
em linguas de sinais (Taub, 2001).

Ao tratar da relagdo entre lingua, poder e conhecimento, Skliar (1998) destaca que a
marginalizacao das linguas de sinais nos espacos académicos esta associada a uma logica
ouvinte-centrista que hierarquiza as linguas e os modos de produgdo do saber. Nesse sentido,
em uma citacdo de citacdo, Strobel (2009 apud Skliar, 1998) afirma que “negar a pessoa
surda o direito de produzir conhecimento em sua propria lingua é também negar sua
condigdo de sujeito epistémico” (Skliar, 1998, p. 45). Essa afirmacdo reforca a necessidade de
compreender a terminologia académica em Libras como instrumento de emancipacdo
linguistica e epistemologica.

A variacao terminolégica, frequentemente observada na Libras académica, tem sido
interpretada por alguns estudos como um obstaculo a padronizacao do discurso cientifico. No
entanto, Battison (1978), em abordagem indireta, aponta que a variacao é uma caracteristica
inerente as linguas naturais e ndo deve ser confundida com instabilidade ou inadequacao

linguistica. No caso da Libras, essa variacdo reflete diferengas regionais, experiéncias
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educacionais diversas e processos coletivos de negociacdo semantica, especialmente em areas
do conhecimento ainda em consolidagdo no contexto surdo.

Desse modo, os caminhos para a construcdo da terminologia académica em Libras
passam, necessariamente, pela valorizacao da autoria surda, pela produgdo colaborativa de
conhecimento e pelo reconhecimento institucional da Libras como lingua de ciéncia. Como
afirma Quadros (2019), em citagdo direta, “produzir ciéncia em Libras ndo é um ato de
adaptagdo, mas de afirmagdo linguistica e politica” (Quadros, 2019, p. 112). Essa afirmacao
sintetiza a compreensdo de que a terminologia académica em Libras constitui ndo apenas uma

demanda linguistica, mas um projeto politico-pedagogico voltado a democratizacao do saber.
2. REFERENCIAL TEORICO
2.1 LIBRAS COMO LINGUA NATURAL E ACADEMICA

A compreensdao da Lingua Brasileira de Sinais como lingua natural e académica
constitui um eixo fundamental para a consolidacdo de praticas cientificas, pedagogicas e
institucionais voltadas a populacdao surda no contexto do ensino superior. O reconhecimento
da Libras enquanto lingua natural fundamenta-se em pressupostos linguisticos amplamente
consolidados, que a descrevem como um sistema linguistico completo, dotado de gramatica
propria, niveis fonolégicos, morfoldgicos, sintaticos e semanticos, bem como capacidade
plena de expressar abstracdes complexas e produzir conhecimento em diferentes dominios
discursivos (Quadros; Karnopp, 2004).

As linguas de sinais sdo adquiridas naturalmente por criangas surdas em contextos de
exposicao linguistica adequada, seguindo etapas de desenvolvimento comparaveis as
observadas em linguas orais. Tal constatacdo refuta concepcOes equivocadas que
historicamente associaram as linguas de sinais a sistemas gestuais rudimentares ou a formas
de comunicacdo auxiliar. Estudos classicos da Linguistica das Linguas de Sinais demonstram

que essas linguas possuem regras gramaticais proprias e operam segundo principios universais
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da linguagem humana (Klima; Bellugi, 1979; Sandler; Lillo-Martin, 2006). Nesse sentido, a
Libras insere-se plenamente no conjunto das linguas naturais, sendo reconhecida
juridicamente no Brasil e legitimada cientificamente no campo dos estudos linguisticos.

A dimensdo académica da Libras, por sua vez, articula-se a possibilidade de utilizacdo
da lingua em contextos formais de ensino, pesquisa e producdo cientifica. A presenca da
Libras no espaco universitario ndo se restringe a mediacdo comunicacional realizada por
tradutores e intérpretes, mas envolve sua utilizagdo como lingua de instrucao, de elaboragao
conceitual e de expressdao do pensamento cientifico por sujeitos surdos. Conforme aponta
Quadros (2004), de forma indireta, a consolidacao da Libras como lingua académica depende
de condigOes institucionais que assegurem seu uso efetivo nos processos de ensino-
aprendizagem e na producdo do conhecimento.

A legitimacdo da Libras como lingua académica implica reconhecer que o
conhecimento ndo é neutro em relacdo a lingua em que é produzido. A lingua organiza o
pensamento, estrutura conceitos e orienta praticas discursivas proprias de cada comunidade
linguistica. Assim, negar a Libras o estatuto de lingua académica significa limitar as
possibilidades epistémicas da comunidade surda e subordinar sua producdo intelectual as
linguas orais majoritarias. Skliar (1998) discute essa relacao ao analisar os processos de
normalizacdo e exclusdao que atravessam a educacao de surdos, destacando que a hegemonia
da lingua oral opera como mecanismo de poder no campo educacional.

Essa perspectiva é reforcada por Strobel (2009), ao afirmar que a Libras nao deve ser
compreendida apenas como instrumento de acessibilidade, mas como elemento constitutivo
da identidade, da cultura e da producdo de conhecimento surdo. A autora enfatiza que o uso da
Libras em contextos académicos fortalece a autonomia linguistica e intelectual dos sujeitos
surdos, possibilitando a emergéncia de epistemologias proprias. Tal argumentacdo pode ser
observada na seguinte:

A lingua de sinais é o eixo central da experiéncia surda, pois é por meio dela que o
sujeito surdo constr6i sua identidade, organiza seu pensamento e produz

conhecimento sobre o mundo. Quando a lingua de sinais é excluida dos espacos
académicos, ndo se esta apenas limitando a comunicagdo, mas negando ao sujeito
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surdo a possibilidade de ser autor de saberes, de narrativas e de producoes cientificas
legitimadas socialmente (Strobel, 2009, p. 67).

A partir dessa compreensdo, torna-se evidente que a Libras, enquanto lingua
académica, precisa ser reconhecida ndao apenas como meio de transmissao de contetidos, mas
como lingua de producdo cientifica. Isso implica aceitar trabalhos académicos elaborados
diretamente em Libras, como artigos, dissertacoes e teses em formato audiovisual, bem como
incentivar pesquisas que utilizem a lingua de sinais como objeto e como meio de investigagao.
Quadros e Karnopp (2004) destacam, de forma indireta, que a ampliacdo dos usos sociais da
Libras contribui para o desenvolvimento de registros discursivos mais especializados,
incluindo o registro académico-cientifico.

No entanto, a insercdo da Libras no dominio académico enfrenta desafios
significativos, entre os quais se destaca a necessidade de desenvolvimento e consolidacdao de
uma terminologia especializada. A auséncia histérica da Libras nos espacos de producao
cientifica resultou em lacunas lexicais em diversas areas do conhecimento, o que demanda
processos continuos de criacdo e negociagdo terminologica. Ainda assim, essa condi¢do nao
pode ser interpretada como fragilidade linguistica, mas como reflexo de um processo
sociopolitico de exclusdo linguistica. Conforme argumenta Perlin (2007), de forma indireta, a
emergéncia da Libras académica esta diretamente relacionada a ocupacdao dos espacos
universitarios por sujeitos surdos e ao reconhecimento de suas producdes como legitimas.

A compreensdo da Libras como lingua natural e académica também exige considerar
sua dimensdo politica. O direito de produzir conhecimento em Libras esta intrinsecamente
ligado aos direitos linguisticos das pessoas surdas. Skutnabb-Kangas (2000) afirma, em
abordagem indireta, que a negacao do uso da lingua materna em contextos educacionais
configura uma forma de violéncia linguistica. No caso da populacdo surda, tal violéncia
manifesta-se quando a Libras é restringida ao papel de apoio comunicacional, sem
reconhecimento de seu potencial cientifico e académico.

Dessa forma, afirmar a Libras como lingua natural e académica significa reconhecer

sua legitimidade linguistica, epistémica e politica. Trata-se de um movimento que desloca a
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centralidade da lingua oral como tnico meio legitimo de producdo cientifica e abre espaco
para uma universidade mais plural, acessivel e linguisticamente diversa. A consolidacdo desse
paradigma depende do fortalecimento de politicas institucionais, da valorizacdo da autoria
surda e do investimento em pesquisas que aprofundem a descricdo, a sistematizacdo e o uso
da Libras em contextos académicos, contribuindo para a constru¢do de uma ciéncia

verdadeiramente inclusiva e multilinguistica (Quadros, 2019).
2.2 TERMINOLOGIA, NEOLOGIA E VARIACAO LINGUISTICA

A discussdo acerca da terminologia, da neologia e da variacao linguistica constitui um
eixo central para a compreensdo dos processos de construcao e circulacdo do conhecimento
cientifico, especialmente quando situada no contexto das linguas de sinais e, mais
especificamente, da Lingua Brasileira de Sinais. A terminologia, enquanto campo teérico e
aplicado, ocupa-se do estudo dos termos especializados que representam conceitos proprios
de areas especificas do saber, desempenhando papel fundamental na organizagdo conceitual,
na precisdo comunicativa e na legitimagdo do discurso cientifico (Cabré, 1999).

Do ponto de vista conceitual, a terminologia ndo se limita a um inventario lexical, mas
envolve uma relacdao dinamica entre lingua, conhecimento e sociedade. Conforme aponta
Cabré (1999), em citacdo direta, “os termos sdo unidades linguisticas que veiculam
conhecimento especializado e funcionam como instrumentos de representa¢do e comunica¢do
dos conceitos cientificos” (Cabré, 1999, p. 43). Essa definicdo evidencia que a auséncia ou
fragilidade terminologica compromete ndao apenas a comunicacdo entre especialistas, mas
também a propria construcdo do conhecimento em determinado campo cientifico.

No ambito das linguas naturais, a terminologia estd intrinsecamente ligada aos
processos de neologia, entendida como a criacdo ou ressignificacdo de unidades lexicais para
dar conta de novos conceitos, objetos ou fendomenos. A neologia é um fendmeno inerente as
linguas vivas e reflete a necessidade constante de adaptacdo linguistica as transformacgdes

sociais, cientificas e tecnologicas. Em abordagem Guilbert (1975) sustenta que a neologia
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surge da tensdo entre inovacao conceitual e estabilidade linguistica, sendo impulsionada pelas
demandas comunicativas de comunidades especializadas.

Nas linguas de sinais, os processos neol6gicos assumem caracteristicas especificas, em
razdo da modalidade visual-espacial e dos recursos linguisticos proprios dessas linguas. A
criacdo de novos sinais-termo envolve estratégias como iconicidade motivada, composicao de
sinais ja existentes, uso de classificadores e exploracao do espaco discursivo. Taub (2001), ao
analisar a iconicidade nas linguas de sinais, argumenta, de forma indireta, que a relacdo entre
forma e significado desempenha papel central na constru¢cdo de novos sinais, permitindo a
representacao visual de conceitos abstratos sem prejuizo de complexidade conceitual.

A neologia terminoldgica em Libras, entretanto, ndo ocorre de forma homogénea ou
centralizada. Pelo contrério, ela se desenvolve em contextos especificos de uso, como salas de
aula universitarias, grupos de pesquisa, eventos académicos e producdes audiovisuais
cientificas. Esse carater descentralizado contribui para a emergéncia da variacao linguistica,
fendmeno frequentemente observado na Libras académica. A variagdo pode manifestar-se na
coexisténcia de diferentes sinais para um mesmo conceito, na adaptacdo regional de sinais-
termo ou na alternancia entre sinais e explicitagGes discursivas.

Battison (1978), em estudo classico sobre variacdo em linguas de sinais, aponta, de
forma indireta, que a variacdao é uma caracteristica estrutural das linguas naturais e ndao deve
ser interpretada como desvio ou inadequacao linguistica. No caso da terminologia académica
em Libras, a variacdo reflete tanto a diversidade sociolinguistica da comunidade surda quanto
os diferentes percursos formativos e experiéncias académicas dos usudrios da lingua. Assim, a
coexisténcia de variantes terminologicas pode ser compreendida como etapa constitutiva de
um campo ainda em consolidacao.

Essa perspectiva contrapde-se a visOes normativas que defendem a padronizagdo
imediata da terminologia como condicdo para a legitimidade cientifica. Embora a
sistematizacdo terminologica seja desejavel em determinados contextos, sua imposicdo
precoce pode silenciar praticas linguisticas emergentes e desconsiderar a autoria coletiva da

comunidade surda. Nesse sentido, Faulstich (2001) argumenta, em citacdo direta, que “a
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terminologia deve ser descrita a partir do uso real dos falantes, e ndo imposta por modelos
artificiais alheios a prdtica discursiva” (Faulstich, 2001, p. 91). Tal afirmacdo reforca a
necessidade de abordagens descritivas e participativas no estudo da terminologia em Libras.

A relagdo entre terminologia e poder também se faz presente nesse debate. A
legitimacdo de determinados termos em detrimento de outros envolve disputas simbolicas e
institucionais que atravessam os espacos académicos. Skliar (1998), ao analisar a educagao de
surdos sob uma perspectiva critica, destaca que as linguas de sinais historicamente foram
excluidas dos processos formais de producao do saber. Em uma autoria Strobel (2009 apud
Skliar, 1998) afirma que “a auséncia da lingua de sinais no discurso cientifico ndo é uma
falha linguistica, mas o resultado de uma politica de silenciamento” (Skliar, 1998, p. 52).
Essa afirmacdo permite compreender a fragilidade terminol6gica ndo como deficiéncia da
Libras, mas como consequéncia de sua marginalizacao historica.

No contexto académico, a variacao terminolégica em Libras também se relaciona a
presenca constante da traducado e da interpretacdo entre Libras e portugués. Muitas vezes, 0s
sinais-termo sdo criados em situacoes de traducdo simultanea, o que pode gerar solucdes
provisorias, explicitacoes longas ou adaptacdes contextuais. Lacerda (2014), em abordagem
indireta, observa que a atuacdo de tradutores e intérpretes em ambientes académicos contribui
tanto para a difusdo quanto para a transformacdo da terminologia em Libras, evidenciando a
natureza processual e negociada desses sinais.

Dessa forma, terminologia, neologia e variacdo linguistica constituem dimensoes
indissociaveis no processo de consolidacdao da Libras como lingua académica. A criacdao de
sinais-termo, a coexisténcia de variantes e a negociacao de sentidos sdo praticas que revelam a
vitalidade linguistica da Libras e sua capacidade de responder as demandas do discurso
cientifico. Reconhecer esses fendomenos implica adotar uma perspectiva que valorize o uso, a
autoria surda e os contextos reais de producdo do conhecimento, contribuindo para o
fortalecimento da Libras como lingua de ciéncia e para a construcdao de uma academia

linguisticamente plural e epistemologicamente inclusiva (Quadros, 2019).
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2.3 CAMINHOS PARA A CONSTRUCAO DA TERMINOLOGIA ACADEMICA EM
LIBRAS

A construgdo da terminologia académica em Libras constitui um processo complexo,
continuo e necessariamente coletivo, que envolve dimensoes linguisticas, epistemoldgicas,
pedagogicas e politicas. Diferentemente de linguas orais majoritarias, cuja tradicdo académica
se encontra historicamente consolidada por meio de dicionarios especializados, normas
técnicas e comunidades cientificas amplamente institucionalizadas, a Libras passa por um
processo recente de insercao sistematica nos espacos de producao do conhecimento. Nesse
contexto, os caminhos para a constituicdo de uma terminologia académica em Libras ndo
podem ser compreendidos como simples transposicdo lexical do portugués, mas como
construcao conceitual situada, ancorada nas especificidades da lingua de sinais e na
experiéncia académica da comunidade surda.

Um primeiro caminho fundamental refere-se ao uso efetivo da Libras como lingua de
instrucdo e interacdo académica. A terminologia ndo se desenvolve de forma abstrata ou
prescritiva, mas emerge do uso recorrente da lingua em praticas sociais especificas. Quando a
Libras é utilizada em aulas universitarias, grupos de pesquisa, orientacoes académicas,
defesas de trabalhos e eventos cientificos, cria-se um ambiente propicio para a emergéncia de
sinais-termo que respondem as demandas conceituais desses contextos. Conforme argumenta
Cabré (1999), de forma indireta, a terminologia nasce da necessidade comunicativa dos
especialistas e se consolida pelo uso reiterado em comunidades discursivas especificas.

Nesse sentido, a presenca ativa de pesquisadores e estudantes surdos no ensino
superior desempenha papel central. Sdo esses sujeitos que, ao se apropriarem de conceitos
cientificos em Libras, produzem solugdes linguisticas inovadoras, negociam sentidos e
atribuem legitimidade social aos sinais-termo criados. Strobel (2013) defende, de forma
indireta, que a autoria surda é condicao indispensavel para o desenvolvimento de uma Libras
académica auténtica, uma vez que a lingua se constitui a partir das praticas culturais e

cognitivas de seus usuarios naturais.
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Outro caminho relevante para a construcao da terminologia académica em Libras
reside na producdo coletiva e colaborativa de sinais-termo. Diferentemente de modelos
centralizados de padronizagdo terminolégica, a Libras tem se desenvolvido a partir de
processos horizontais, nos quais grupos de pesquisa, comunidades académicas surdas e
profissionais da area dialogam sobre conceitos, formas e usos linguisticos. Esses processos
podem ocorrer em oficinas terminolégicas, encontros académicos sinalizados, grupos de
estudo e ambientes virtuais de compartilhamento de conhecimento. Faulstich (2001) ressalta,
em abordagem indireta, que a descricao terminologica deve partir do uso real e da negociacao
coletiva, especialmente em contextos de linguas em expansdo funcional.

A atuacdao de tradutores e intérpretes de Libras-portugués também constitui um
caminho relevante, ainda que deva ser analisada de forma critica. Em ambientes académicos,
esses profissionais frequentemente participam da criacdo de sinais-termo ao lidar com
conceitos ainda ndo lexicalizados em Libras. Contudo, quando esse processo ocorre de
maneira isolada, sem a participacdo ativa da comunidade surda, corre-se o risco de produzir
sinais pouco funcionais ou conceitualmente frageis. Lacerda (2014), de forma indireta,
observa que a mediagdo tradutéria pode contribuir para a difusdao terminolégica, desde que
articulada a processos coletivos de validacao linguistica.

Outro elemento essencial diz respeito a producdo de materiais académicos em Libras,
tais como glossarios especializados, videoartigos, dissertacoes e teses em formato audiovisual.
Esses materiais ndao apenas registram o0s sinais-termo em uso, mas também contribuem para
sua estabilizacdo e circulacdo em diferentes contextos institucionais. Quadros (2019) afirma
que “a produgdo cientifica em Libras é um passo decisivo para a consolidagdo da lingua
como meio legitimo de construgdo e difusdo do conhecimento académico” (Quadros, 2019, p.
118). A existéncia desses registros amplia o repertério terminolégico disponivel e fortalece o
estatuto cientifico da Libras.

A variacdo terminolédgica, frequentemente observada nesse processo, deve ser
compreendida como parte constitutiva da constru¢ao da terminologia académica em Libras. A

coexisténcia de diferentes sinais para um mesmo conceito reflete ndo apenas diferencas
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regionais, mas também distintos percursos formativos e teéricos. Battison (1978) argumenta,
de forma indireta, que a variacdo é inerente as linguas naturais e ndao compromete sua
legitimidade, desde que haja inteligibilidade e negociacdo de sentidos. Assim, a busca por
padronizacdo deve ser vista como etapa posterior, decorrente da consolidacao do uso, e nao
como ponto de partida.

No ambito institucional, as universidades e centros de pesquisa desempenham papel
estratégico ao reconhecer e incentivar a Libras como lingua de pesquisa. Politicas que
valorizem producdes académicas em Libras, que financiem projetos de glossarios
terminologicos e que promovam eventos cientificos sinalizados contribuem diretamente para
o fortalecimento da terminologia académica. Skutnabb-Kangas (2000), em abordagem
indireta, destaca que o reconhecimento da lingua materna em contextos educacionais é
condicdo fundamental para a justica linguistica e epistémica.

Com o objetivo de sistematizar esses caminhos, apresentam-se a seguir dois quadros

sintese.

Quadro 1 — Principais caminhoes para a construcdo da terminologia académica em Libras

Caminho Descricao
Uso académico da |Utilizagdo da Libras em aulas, pesquisas, orientagdes e eventos cientificos, favorecendo
Libras a emergéncia natural de sinais-termo
Participacdo ativa de pesquisadores e estudantes surdos na criagdo, uso e validacao dos

Autoria surda
termos

Processos colaborativos de negociacao conceitual e linguistica em grupos de pesquisa e
comunidades académicas

Produgdo coletiva

Mediacdo tradutéria | Atuagdo critica de tradutores e intérpretes na difusdo e criacdo inicial de sinais-termo
Producéo cientifica em
Libras
Fonte: Elaborado pelos autores, com base em Cabré (1999), Faulstich (2001), Quadros e Karnopp (2004),
Strobel (2013) e Quadros (2019).

Elaboracdo de glossarios, videoartigos, dissertacdes e teses em Libras

Além dos caminhos, é possivel identificar agentes e espacos que atuam diretamente na

consolidacdo da terminologia académica em Libras, conforme apresentado no Quadro 2.
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Quadro 2 — Agentes e espacos envolvidos na construcdo da terminologia académica em Libras
Agentes/Espacos Contribui¢oes principais
Comunidade surda académica

Criacdo, validacdo e uso social dos sinais-termo

Grupos de pesquisa Sistematizacdo conceitual e registro terminologico
Tradutores e intérpretes Mediacdo linguistica e difuséo inicial dos termos
Universidades Reconhecimento institucional e incentivo a produgdo cientifica em Libras

Eventos académicos Circulagdo, negociacdo e consolidagdo dos sinais-termo
Fonte: Elaborado pelos autores, a partir de Battison (1978), Lacerda (2014), Skutnabb-Kangas (2000) e Quadros
(2019).

Dessa forma, os caminhos para a construcao da terminologia académica em Libras
revelam um movimento que articula pratica linguistica, producdo cientifica e politica
linguistica. Trata-se de um processo em permanente constru¢do, que exige o reconhecimento
da Libras como lingua de pensamento cientifico e da comunidade surda como sujeito
epistémico legitimo. Ao valorizar esses caminhos, contribui-se para a consolidacdo de uma
academia mais plural, acessivel e linguisticamente comprometida com a diversidade de

formas de produzir conhecimento.

3. CONSIDERACOES FINAIS

O presente artigo teve como objetivo discutir os caminhos e as possibilidades para a
construcao e o fortalecimento da terminologia académica em Lingua Brasileira de Sinais,
compreendendo a Libras como lingua natural e legitima de producao cientifica. Ao longo do
texto, buscou-se evidenciar que a terminologia académica ndo se constitui apenas como um
conjunto de sinais isolados, mas como um sistema linguistico-conceitual que sustenta o
pensamento cientifico, a comunicacdo especializada e a autoria intelectual da comunidade
surda no ensino superior.

As discussoes desenvolvidas no referencial teérico permitiram compreender que a
Libras possui plenas condicOes linguisticas para expressar conceitos abstratos, teoricos e
metodoldgicos, sendo a fragilidade terminolégica observada em determinados campos do

conhecimento resultado de processos historicos de exclusdo linguistica e nao de limitacGes
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estruturais da lingua. A analise dos conceitos de terminologia, neologia e variacao linguistica
evidenciou que a criagdo de sinais-termo em Libras ocorre de forma dinamica, situada e
coletiva, envolvendo processos de negociacdao semantica, uso recorrente em contextos
académicos e participacgdo ativa da comunidade surda.

Reforca-se, assim, a importancia do fortalecimento da terminologia académica em
Libras como condigdo fundamental para a consolidagdo da lingua no espago universitario. A
ampliacao do repertério terminologico contribui para a autonomia linguistica dos estudantes e
pesquisadores surdos, para a qualificacdo dos processos de ensino-aprendizagem e para o
reconhecimento da Libras como lingua de ciéncia, e ndao apenas como instrumento de
acessibilidade. Nesse sentido, a valorizacdo da autoria surda e o incentivo a produgado
cientifica diretamente em Libras configuram-se como elementos centrais para a legitimacdo
epistémica da lingua.

As implicacoes desse fortalecimento para a educacdo superior sdo significativas. A
presenca de uma terminologia académica mais consolidada em Libras favorece a participacao
efetiva de estudantes surdos nas atividades académicas, amplia as possibilidades de pesquisa
em diferentes areas do conhecimento e contribui para a construcdo de ambientes
universitarios linguisticamente mais justos e inclusivos. Para a pesquisa, esse movimento abre
espaco para investigacdes que considerem a Libras ndo apenas como objeto de estudo, mas
também como lingua de produgdo e difusdo do conhecimento cientifico.

Como perspectivas futuras, destaca-se a necessidade de realizagdo de estudos
empiricos que investiguem os processos de criacao, circulacdo e estabilizacao dos sinais-
termo em contextos académicos especificos, bem como a analise das praticas terminologicas
adotadas por diferentes comunidades surdas. Além disso, o desenvolvimento de glossarios
académicos em Libras, construidos de forma colaborativa e fundamentados no uso real da
lingua, constitui uma estratégia relevante para o registro e a difusdo da terminologia
especializada. Por fim, ressalta-se a importancia de politicas linguisticas mais efetivas no

ambito do ensino superior, que reconhecam a Libras como lingua de pesquisa, incentivem
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producdes académicas sinalizadas e promovam condicdes institucionais para o fortalecimento

continuo da terminologia académica em Libras.
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